Univerbizované vyrazy odvozené sufixy od
slov s casovym vyznamem

IVANA KOLAROVA
(Brno)

Univerbizované vyrazy v ¢estiné konkuruji viceslovhym pojmenovanim stale
¢astéji nejen v mluvenych projevech, ale i v psanych textech (srov. napf. Cechova a
kol. 2003: 45-46). Za univerbizaty povazujeme jednoslovna pojmenovani vyt-
vofend z pojmenovani viceslovného pfidanim sufixu k odvozovacimu zékladu je-
dné z jeho soucasti: propisovaci tuzka— propisovacka, vyrazy vzniklé elipsou ¢asti
viceslovného pojmenovani: filozoficka fakulta — filozofickd, popf. pfechodem vic-
eslovného pojmenovani v kompozitum: stard cestina — staroCestina (srov. Encyk-
lopedicky slovnik cestiny 2002: 505). Podle hodnoceni ve Slovniku spisovné ées-
tiny (dale jen SSC) a Slovniku spisovného jazyka éeského (dale jen SSIC) se univ-
erbizaty uplatfiuji hlavné v mluvenych projevech, nebot’ patii ¢astéji do slovni
zasoby nespisovné — do slangu a profesni mluvy (srov. napf. Hubadek 1988: 58,
140 aj.; té2 vysvétleni u pfislusnych hesel v SSC a SSJ). O tom, Ze se univerbizaty
stale Castéji objevuji i v psanych textech a Ze jsou mezi nimi i vyrazy spisovné,
popf. terminy, svédéi nékolik stovek dokladt z Ceského narodniho korpusu (dale
jen CNK) SYN2000 a jejich hodnoceni ve zmitiovanych slovnicich.

Mezi doklady ze SYN2000 se nachazeji také univerbizované vyrazy vytvorené
od odvozovacich zakladi slov s ¢asovym vyznamem tvoficich souéast viceslov-
ného pojmenovani:

—od rela¢nich adjektiv odvozenych od nazvu €asové jednotky hodinovy, minutovy
a sloZzenych adjektiv s témito komponenty, od slozenych adjektiv s komponen-
tem -lety (dvoulety, pétilety), popt. od adjektiva ¢asovy;

- od deverbativniho adjektiva odvozeného od slovesa vyjadiujiciho trvani v Gase
(trvaly).
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Univerbizaty utvofené od vyse uvedenych vyrazi a konkurujici viceslovnym
pojmenovanim s nimi oznacuji:

— akci, udélost trvajici urgity ¢as (sloZena slova s komponenty -hodinovka, -minu-
fovka — napf. dvouhodinovka, pétiminutovka), pracovni dobu / sménu podle po-
&tu hodin (napft. déld desitky = desetihodinové smény, pracuje na dvandctky = na
dvandctihodinové smény);

— obdobi charakterizované poltem let vyjadienym zakladovym adjektivem unive-
rbizatu (pétiletka, dvouletka);

— instituce, vé&t§inou Skoly charakterizované poétem let potfebnym k jejich us-
p&snému ukondeni: devitiletka (devitileta $kola), jedendctiletka (jedendctileta
Skola);,

—rostliny: trvalka (trvald | vytrvala | trvale rostouci rostlina), dvouletka (dvouleta
rostlina), zimak (zimni dub);

— zivogichy (kon&) podle véku: tiletek (tfilety kin), ctyrletek (Etyflety kiin).

Pokusime se téZ srovnat stylovou charakteristiku text s nimi a textl s viceslov-
nymi spojenimi, ktera jim konkuruji.

1. Univerbizované ndzvy sportovnich akci, sportovnich disciplin konkuruji
Casto spojeni reladniho adjektiva a substantiva, které pojmenovava sportovni akci
nebo disciplinu.

1.1. Souslovi &asovy + substantivum zdved, soutéz, jizda apod. konkuruje prav-
d&podobn& univerbizat ¢asovka — casovd jizda; podle SSC jde o spisovny vyraz
(SSC 2005: 46) a synonymem tohoto univerbizatu byva spise spojeni zdvod na éas,
resp. jizda na éas. Casovka se zpravidla uziva pro oznaeni zavodu silniéni cykli-
stiky nebo zadvodu motoristického. Slovotvorna struktura tohoto slova by svéd¢ila
o jeho tvofeni sufixem -ka od odvozovaciho zékladu adjektiva casovy (srov. Doku-
1i11967:314 n.). V SYN2000 je casovka ze viech univerbizati odvozenych od slov
s Casovym vyznamem, kterd jsme vyhledavali, vyrazem nejvice frekventovanym,
vSech 550 dokladi se nachazi v publicistickych textech. Ve srovnani s timto po¢-
tem se vyskyt konkurujicich souslovi jizda na ¢as (6 dokladt), casova jizda (2 do-
klady) a éasovy zdavod (2 doklady) miZze jevit jako zanedbatelny a je ziejmé, ze
Casovka zcela nahradila tyto viceslovné nazvy. V dusledku vysokého vyskytu
vykazuji stylové charakteristiky textd se slovem casovka vyrazné $irSi rozpéti nez
texty s vyrazy asovd jizda a jizda na cas: casovka se objevuje jak v textech
zpravodajskych, zalozenych pouze na sdéleni fakti a obsahujicich pouze jazykové
prostiedky stylové neutralni (srov. napt. Cechova a kol. 2003: 224-227), tak v
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textech s komentafi autora, v textech prozrazujicich zaujeti pisatele, vyjadifujicich

citovy postoj, v textech s vyrazy citové zabarvenymi (Cechova a kol. 2003: 227 n.).

Vyrazy casovdjizda a jizda na cas byly nalezeny v textech stylové neutralnich. Jak

Casovka, tak casovy zdvod, casovd jizda a jizda na Sas se objevuji pievazné v

textech spisovnych:

— Vysledky 8. etapy zavodu Porynim-Falci: 1. ¢ast (101 km): 1. Lema (Austrdlie),
druha cast — Casovka jednotliveit na 16 km: 1. Audehm (SRN). (zpravodajsky
text; MF DNES 1999); Desatou etapu Tour L Avenir (72 km) vyhrdl Dekleer
(Niz.), jedendctou (Casovku) Francouz Simon. (zpravodajsky text; Lidové novi-
ny 1992). - Cyklistika: Australan Josua Kerten se stal juniorskym mistrem svéta
v Casovém zavod€ na 1 km s pevnym startem (zpravodajsky text; Hospoddrské
noviny 1995).

— Tvdr vedouciho zavodnika Tour de France Pascala Lina je zkFivena vycerpdnim.
To mu tak dala zabrat pondélni asovka (komentujici subjektivné zabarveny
text; Lidové noviny 1992); Kratka Easovka na Bohemii je novinkou, a to celkem
vitanou; Silnicdri odletéli do Barcelony nazhaveni pro Easovku (subjektivné ho-
dnotici texty; MF DNES 1992).

1.2. Spojenim se sloZzenymi adjektivy s komponentem -hodinovy, -minutovy a
substantivy oznaCujicimi sportovni akci nebo disciplinu zdpas, turnaj, utkdani, zdav-
od, hra... konkuruji v textech se sportovni tematikou univerbizaty s komponenty
-hodinovka, -minutovka: hodinovka, dvouhodinovka, ctyFiadvacetihodinovka,
dvandctihodinovka, desetihodinovka, Sestihodinovka I/ étyFiadvacetihodinovy zd-
vod, dvandctihodinovy zdvod, Sestihodinovy zdvod, hodinovy zdvod, hodinovy de-
setiboj, dvouhodinovy desetiboj;, desetiminutovka, dvacetiminutovka, pétiminu-
tovka... // desetiminutova hra, ale téZ pétiminutovd vyhoda hry, pétiminutové prer-
uSeni hry apod. Struktura téchto univerbizati svédéi o jejich tvofeni sufixem -ka od
odvozovaciho zékladu adjektiv s komponenty -hodinovy, -minutovy.

Z vyrazii odvozenych od adjektiv s komponentem -hodinovy je v SYN2000
nejcastéjsi vyraz hodinovka (56 x v publicistickych textech), povaZovany za
spisovny (srov. SSJC II 1989: 58). Oznaguji nejiast&ji predevsim hodinovy deseti-
boj, hodinovy silni¢ni zavod, odpovidajici souslovi se vyskytuje ztidka (hodinovy
desetiboj 3 x, hodinovy zavod 2 x, hodinové findle 1 x). SloZené adjektivum étyFia-
dvacetihodinovka se objevilo 21 x, zatimco adjektivum étyFiadvacetihodinovy ve
spojeni se substantivy zdvod, turnaj, maraton pouze 9 x; univerbizit dva-
ndctihodinovka se podaftilo vyhledat 4 x, zatimco dvandctihodinovy zdavod, turnaj,
dvandctihodinova hra vibec. Slova dvouhodinovka a Sestihodinovka maji pouze
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po 1 dokladu, spojeni adjektiv dvouhodinovy zapas, zavod bylo vyhledano 9 x, Se-
stihodinovy zavod, maraton celkem 3 x.

Srovnani univerbizati s komponenty -hodinovka, -minutovka v . SYN2000
ukazuji na vy$§i frekvenci slov s komponentem -minutovka. Ta z nich, které se ob-
jevujinejCastéji, maji nékolikrat vy$si vyskyt nez jim odpovidajici spojeni adjektiv
s komponentem -minutovy a substantivy zdpas, turnaj, hra, utkani.... Ze 151 nal-
ezenych dokladi univerbizatu dvacetiminutovka je 149 v textech publicistickych,
univerbizat desetiminutovka se objevuje 58 x, pétiminutovka 29 x, pétactyricetimi-
nutovka 18 x — jako slova oznagujici ¢ast zapasu, zavodu apod. se objevily i tyto
vyrazy pouze v textech publicistickych. Konkurujici spojeni s adjektivem dvace-
timinutovy se objevila pouze 2 x (dvacetiminutovy sestrih ze dvou zdpasi a dvace-
timinutovy sestiih z nejzajimavéj§ich zavodu), spojeni desetiminutovy zdpas, za-
vod, hra apod. nebylo nalezeno vibec, adjektivum pétiminutovy v textech o
zapasech, sportovnich hrach apod. bylo nalezeno pouze v jednom dokladu (pétim-
inutovad vyhoda hry). SpiSe ojedinéle se objevily dal$i vyrazy s komponentem -mi-
nutovka: po 3 dokladech jsme nalezli u vyrazi sedmiminutovka, dvanactiminu-
tovka, dvouminutovka a 1 doklad slova tFicetiminutovka. Spojeni s adjektivem dv-
ouminutovy bylo nalezeno 4 x (dvouminutova hra, dvouminutova penalizace,
dvouminutovy trest), od spojeni s adjektivem tFicetiminutovy se podarilo vyhledat
2 doklady (tFicetiminutova hra, tFicetiminutovy trest), spojeni s adjektivy sedmi-
minutovy, dvandctiminutovy, tFiminutovy, pétactyFicetiminutovy oznacujici sport-
ovni akei nebo jeji ¢ast se vyhledat nepodatilo. Naopak byla v SYN2000 ve spojeni
s oznacenim sportovni akce nebo discipliny vyhledana adjektiva minutovy (minut-
ova presilova hra apod.), patactiminutovy, pulminutovy, zatimco univerbizaty
minutovka, pilminutovka, patndctiminutovka aj. vyhledany nebyly.

Doklady ze SYN2000 ukazaly, Ze univerbizatim s komponentem -minutovka
¢astéji nez spojeni se slozenymi adjektivy se soucasti -minutovy konkuruji vyrazy
pét! deset/ dvacet minut zdpasu, hry, turnaje apod. Spojeni (prvnich/poslednich)
deset minut zapasu, deset minut pred koncem /polocasem zdpasu apod. se objevila
cca 25 x, podobné vyrazy s ¢asovym urcenim dvacet minut byly vyhledany ve 20
dokladech (po dvaceti minutach hry...; rozmezi dvaceti minut zapasu...), stejné
jako spojeni s &asovym uréenim pét minut (zapasu, hry...). Casové urleni tFicet
minut se ve spojeni se substantivem Ara, zdpas apod. objevilo v 8 dokladech. U vs-
ech jednoznaéné prevlada vyskyt v textech publicistickych: Vyraz hodinovka oz-
nalujici ,,hodinovy zavod“, ,hodinovy desetiboj“ se objevuje jak v textech
zpravodajskych s vyrazy stylové neutralnimi, tak v textech komentujicich,
hodnoticich s vyrazy stylové zabarvenymi: Rekord v hodinovce Bordeaux — Angli-
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cky cyklista Chris Boardman vytvoFil novy svétovy rekord v hodinovce, kdyz za 60
minut pFekonal vzddlenost 52,272 km. (zpravodajsky text; MF 1993) — Spanélisky
cyklista pFemysli také o mozné ucasti na nadchdzejicich olympijskych hrach a my-
sli i na prekondni rekordu v hodinovém zavodg, jejz drzi Svycar Tony Rominger
(zpravodajsky text; MF 1996).

PfedevSim univerbizaty s komponentem -minutovka se objevuji spiSe v textech
s jazykovymi prostiedky stylové zabarvenymi, v textech zaloZenych na subjekti-
vnim hodnoceni. Ov§em v SYN2000 se v textech stylové zabarvenych objevuji
také spojeni pét minut zapasu, deset minut hry apod.:

— O vysledku se rozhodlo mezi 60. a 70. minutou. Béhem této desetiminutovky
hosté nastrileliv rychlém sledu t#i branky a zbytek se mohl dohrdvat v poklidu (text
obsahujici subjektivni hodnoceni; MF DNES 1996); Prvni dvacetiminutovka p#-
inesla prehlidku neproménénych prileZitosti. (text obsahujici subjektivni hodno-
ceni; MF DNES 1996); Uvodni p&timinutovka tomu v§ak nenasvédéovala, rumu-
nsky tym vtrhl do boje stFemhlav a pfedvadeél maximalni ofenzivni fotbal (text obs-
ahujici subjektivni hodnoceni; MF DNES 1996); KdyZ pak po deseti minutach hry
obrance Dulca stahl rukama na zem do pokutového uizemi pronikajiciho Sellimiho,
ukdzal sudi nekompromisné na znacku penalty, z niz Sudjah zajistil vedeni outside-
rovi. (text obsahujici subjektivni hodnoceni; Pravo 1998); Prostéjovsky celek zacal
dobre, ale po dvaceti minutach hry chtél zabranit Spacil Vokalovi dostat se po cen-
tru Pokorného k mici a nestastné zménil jeho smér do viastni sité (text obsahujici
subjektivni hodnoceni; Prostéjovsky tyden 1998).

— Od 12.15 hodin zacne prvni semifindlovy zdapas mezi LiSovem a Chlumem,
hned potom se stretne Zliv s Lokomotivou. Po dvacetiminutové prestavce bude tur-
naj pokracovat utkanim o tfeti misto (zpravodajsky text; MF 1994).

2. Univerbizované nazvy akci souvisejicich se $kolnim prostfedi — vyuko-
vych forem apod. konkuruji éasto spojeni sloZeného adjektiva s komponentem
-hodinovy a substantiv pfednaska, semindf, vyuka; univerbizaty pojmenovavaji
vyukové formy podle délky v hodinach byvaji tedy tvofeny stejnym slovotvornym
postupem jako oznaceni sportovnich akci a disciplin. Frekvence univerbizati z
této vyznamové skupiny se podle dokladi ze SYN2000 jevi jako vyrazné niZsi nez
frekvence univerbizovanych pojmenovani sportovnich akci a niz8i nez jim odpo-
vidajici viceslovna pojmenovani. Slovo hodinovka se objevuje 1 x, jednohodinov-
ka 2 x, zatimco souslovi hodinova pfednaska 6 x, hodinové cviceni 4 x, hodinova
vyuka 2 x, hodinovy semindr 1 X, hodinova lekce 1 X, dvouhodinovka ma 6 dokladi,
souslovi s adjektivem dvouhodinovy 18 x (14 x dvouhodinova pfedndska, 2 x dv-

469



Stylistyka XVI

ouhodinovy semindr, 2 x dvouhodinova lekce). Trojhodinovka se objevuje 3 x, so-
uslovi tFihodinova pfedndska 3 x, tFihodinova lekce 2 x. Vyskyt univerbizati neni
vazan jen na texty publicistické, ale téZ na literaturu faktu, pfedev3im na publikaci
V. Cerného Paméti. V téchto textech vedle sebe n&kdy stoji jak vyrazy hovorové,
subjektivné zabarvena hodnoceni, tak vyrazy knizni: Celou jeho védu viak Ize na-
léztjiz tiskem v svazcich Soustavy pedagogiky, jiz na zaveér své kariéry vydal. Nuda.
S radosti viak naopak vzpominam na jednosemestrovou dvouhodinovku (/éfo
1927) Josef &tg.; Hendrichovu Pedagogika a filozofie (Cerny 1994); Téch pét ho-
din mél rozdéleno na dvoji cteni, v utery od 4 do 7 hodin, v pdtek od 4 do 6, vZdy ve
velkém sdle pFimo z hlavniho dvora v Klementinu, jenomZe ta trojhodinovka nikdy
netrvala déle nez stézi dvé hodiny, dvouhodinovka nikdy vic nez pét étvrti (Cerny
1994). V publicistickych textech se univerbizaty s komponentem -hodinovka obje-
vuji vétSinou v kontextu hovorovych vyrazu: Prdvé mu skoncila dvouhodinovka
vytvarné vychovy, zhruba za deset minut ho éeka dalsi ,, varka” (MF DNES 1998);
V novych uéebnich osnovdch dostal novy predmét prostor jedné tydenni dvouhodi-
novky, Zakam jej budou ucitelé prednaset jedno pololeti (MF DNES 1999).
Viceslovna oznageni vyukovych forem jako vétSina sledovanych vyrazi pi-
evlada v textech publicistickych: Princip je jednoduchy, vySe kreditii za pFedmét je
PFimo umérna poctu vyukovych hodin. Kdyz si nap¥iklad student zapise mikroeko-
nomii, md tydné dvouhodinovou pfednasku a hodinovy seminaf (Lidové noviny
1999); Priblizné hodinové prednasky budou promitany v Domé kultury pétkrat v
tydnu — v utery, stredu, patek, sobotu a nedéli (Letohrad 1998). Podobné jako napf.
u pojmenovani sportovnich akci s komponentem -minutovka jsme se také u spoj-
eni s adjektivem se slozkou -hodinovy v SYN2000 setkali se spojenimi, jimZ neo-
dpovidaji univerbizaty: étyPhodinova predndska, osmihodinova vyuka, Sestiho-
dinova pfednaska, desetihodinova lekce, pulhodinova lekce.

3. Univerbizované nazvy televiznich, rozhlasovych a jinych pofadii jsou
tvofeny stejnym slovotvornym prostiedkem — sufixem -ka a od stejnych adjektiv
jako univerbizaty oznacujicimi sportovni akce a vyukové formy. Vyhledat se poda-
tilo univerbizaty desetiminutovka (Stabni desetiminutovka, dilenska desetiminu-
tovka, poledni desetiminutovka TV Nova, desetiminutovka premiéra, ranni deseti-
minutovka...), pétiminutovka, dvouminutovka, dvacetiminutovka a hodinovka,
pulhodinovka.

Zatimco univerbizat desetiminutovka oznaCujici typ pofadu, vzdélavaci akci,
publicistické interview apod. byl nalezen ve 30 dokladech, a to v textech
publicistickych, v literatufe faktu i v textech uméleckych, dvouminutovka se ob-
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jevuje pouze 4 x. Viceslovna pojmenovani desetiminutovy porad, program, set-
kani apod. se objevila v pfiblizné stejném poctu jako desetiminutovka — 26 dokla-
di, spojeni desetiminutovy porad, program, setkdni, chvile; univerbizat pétiminu-
tovka se objevil 9 x (nejCastéji pétiminutovka s premiérem), spojeni pétiminutovy
porad, chvile, rozhovor apod. pouze 5 x. Vyjadienim tFicetiminutovy / pat-
ndctiminutovy | devadesatiminutovy program, porad, rozhovor apod. pfi oznageni
programi nebo kulturnich akci univerbizaty v textech SYN2000 nekonkuruji.
Univerbizaty s komponentem -hodinovka se vyskytuji v nizkém poétu: hodinovka
6 x (polovina se nachdzi v administrativnich textech, 2 v publicistickych a 1 v
uméleckém textu), dvouhodinovka 1 x, piilhodinovka 2 x (v administrativnich
textech), zatimco viceslovna pojmenovani s adjektivem hodinovy celkem ve 46
dokladech.

Doklady ze SYN2000 ukazuji, Ze stylova charakteristika textli s univerbizaty s
komponentem -minutovka oznaCujicimi kulturni pofady a programy ma $iroké
rozpéti podobné jako styl textl se sportovni tematikou s vyrazy c¢asovka nebo hodi-
novka. Tzv. ,,-minutovky” se objevuji nejcastéji v textech publicistickych: Na
vernisdzi Lysdacek nabidl ,, cimrmanovsky” Zivy obraz inspirovany dilem Svoboda
vede lid od Rubena Delacroixe. Obleceny do pili téla s plachtou kolem beder, od-
halenou hrudi a s francouzskou viajkou se studenty gymndzia ,, branil” uctyho-
dnou pétiminutovku za zvukiut vynikajici hudby francouzského kilaviristy Erica Sa-
tie... (MF DNES 1999); Nékolikandsobné mensi sumu pak TV Nova poZaduje nap-
Fiklad u situacni komedie Novaci, kterad je cenové srovnatelnd s pé&timinutovkou
Vaclava Klause Otazky pro premiéra (MF DNES 1996), ale také v literatufe faktu:
Viadimir Meciar svoje desetiminutovky natdcel obvykle pFimo ve studiu a nutno s
uzndnim konstatovat, Ze jako jediny politik nepouzival pfitom ani papir, ani éteci
zarizeni (Bubilkova 1993). Doklady z umélecké literatury ukazuji moZnost vyuziti
slov s komponentem -minutovka v kontextu vyrazi hovorovych, popf. i nes-
pisovnych: AgitdtoFi Cet nejsou pravidelné instruktazovani, nejsou, soudruhu nad-
poruciku. Ranni desetiminutovky se délaji jen formdiné. Ndsténny noviny zejou
prdzdnotou (Skvorecky 1990).

4. Univerbizované nazvy obdobi, etap, ¢asovych usekid konkuruji pfevazné
spojeni tvofenému pfivlastkovym adjektivem s komponentem -/e#y a substantivem
obdobi, usek, popt. pldn..., od odvozovaciho zakladu téchto adjektiv jsou tvofeny
sufixem -ka: dvouletka (dvouleté obdobi, dvoulety plan), pétiletka (pétileté obdo-
bi, pétilety plan), podobng desetiletka, ctyFletka, sedmiletka, Sestiletka, CtyFiceti-
letka.
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4.1. Podle oéekavani je nejéastéji se vyskytujicim vyrazem pétiletka s ptedpok-
ladanym vyznamem ,pétileté obdobi”, ,pétilety plan”, pfevazujici v pu-
blicistickych textech (128 z celkového poétu 163 dokladl), v odbornych textech se
objevil pouze 21 x. Konkurujici souslovi pétileté obdobi, pétilety plan byla naleze-
na celkem ve 116 dokladech, tj. v niz§im pottu nez pétiletka, i jejich vyskyt pt-
evaZuje v publicistickych textech: Pry u nds do roku 2000 poklesne spotfeba ene-
rgetického uhli nejméné o 35 %, produkce uhelnych elektraren poklesne na cca 40
% soucasné urovné a vyroba elektrické energie v jadernych elektrarndch se zvysi
na 50 % celkové vyroby elektfiny. To zni jak centralni planovani z dob pétiletek
(Respekt 1992); Osma pétiletka je rovnéz obdobim nejvétsich uspéchit v rozvoji a
prestavbé éinskych zeleznic (Ceské drahy 1999); PiSeme rok 1995 av obou zemich
— Ceské republice i byvalé NDR — budeme koncit prvni porevolucni pétiletku (Ho-
spodafské noviny 1995); Privatizace — to jsou vlastné zmény za pochodu. Nevime,
co viechno bude nasledovat. Nastésti doby pétiletych plani uz mame za sebou (MF
DNES 1992).

Druhym nejéastéji se vyskytujicim univerbizatem z této skupiny je dvouletka —
jako ozna&eni dvouletého obdobi / dvouletého planu se tento vyraz objevil 13 x (z
toho 11 x v textech publicistickych), 6 x jako pfenesené pojmenovani — 2 x v
pluralu Dvouletky jako nazev prazské ulice, 4 x jako oznaceni domu postaveného v
obdobi dvouletého planu v 50. letech. Nad timto univerbizatem pfevazuje vyskyt
souslovi dvouleté obdobi, které se objevilo 56 x, dvoulety plan 7 x, opét nejCastéji v
publicistickych textech: Podle starych ucebnic déjepisu §ifila pry burZoazie po vy-
hlaseni dvouletky 47-48 heslo: Cim hiiFe, tim lépe (MF DNES 1994) ; Stfed mésta
Jje plny nevysokych cihlovych domi, kterym tu lidé Fikaji dvouletky. Domy totiz vy-
rostly za povalecného dvouletého planu... (Lidové noviny 1997); Znovu opakuji:
dle mého ndzoru tuhle krizi pfeckame, po svobodnych volbach tady budeme mit
smysluplnou viadu, i kdyz jeji tikoly budou tak strainé obtizné, Ze ji asi nazveme
,»vlddou narodni obéti”. Ale tohle dvouleté obdobi, proti kterému je to, co dnes
prozivame, legrace... (Respekt 1990). 5 dokladl se podafilo vyhledat u unive-
rbizatu étyfletka s vyznamem ,,Ctyflety plan” (New Deal, Géhringova ¢tyFletka),
zatimco ctyrleté obdobi se podafilo vyhledat 47 x, ne v3ak ve stejném vyznamu
jako étyFletka, ale jako oznaéeni volebniho obdobi vlady, senatu, parlamentu, za-
stupitelstva. 5 x se v textech SYN2000 objevuje téZ sedmiletka (oznacuje sedmil-
eté obdobi / sedmiletou etapu v Evropské unii), zatimco sedmileté obdobi se vy-
skytlo 8 x, oviem opét v jiném vyznamu nez sedmiletka— jako oznaceni funkéniho
obdobi patriarchy, ministerského pfedsedy apod. 4 x se objevilo slovo desetiletka
ve vyznamu ,,desetileté obdobi ™ tvorby, obdobi po revoluci, po listopadové
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obdobi, podobné desetileté obdobi (25 dokladli) znamena vétSinou také deset let
po revoluci, ale éast&ji obdobi v Evropské unii, popf. obdobi do pfijeti CR do EU.
Ojedinélé jsou univerbizaty Sestiletka (s vyznamem ,,Sestileté studium na Akade-
mii), zatimco spojeni Sestileté obdobi, Sestilety plan (20 dokladii) znamena vétsi-
nou volebni obdobi nebo obdobi, na které jsou stanoveny hospodafské cile, a étyr-
icetiletka (CtyFicet let totality | étyFicetileté obdobi totality), étyFicetileté obdobi se
vyskytlo 9 x vétSinou ve stejném vyznamu jako étyricetiletka (ctyFicetileté obdobi
totality): Pred miléniem sv. Vdclava roku 1929 se jako posledni stihla bronzova
vrata a potom uz prisla krize, valka, dvouletka, Etyticetiletka (Lidové noviny
1997); Kopanicarské slavnosti musely pFitom pFekonat Etyficetileté obdobi viady
socialismu, kdy se z akce stal politicky mitink (MF DNES 1999). Konkrétni dokla-
dy ukazuji, Ze predevSim texty s univerbizaty pétiletka, dvouletka maji §iroké
stylové rozpéti a Ze stylova charakteristika texti s nimi a textd s viceslovnymi
vyrazy pétileté obdobi, pétilety pldan, dvouleté obdobi, étyFicetileté obdobi se od
sebe vyrazné nelisi.

4.2. Z univerbizovanychoznaceni pracovni doby, pracovni smény apod. sub-
stantivnimi &islovkami (srov. Karlik, Nekula, Rusinova, 1996: 305-306; Sticha,
2003: 234) podle délky v hodinach: dvandctka, ctyFiadvacitka, Sestnactka (dva-
ndctihodinové sména, desetihodinova sména, osmihodinova sména, éty-
Piadvacetihodinovad sména) se v SYN2000 podatilo nalézt 2 doklady se slovem
dvandctka a 2 se slovem Sestndctka, s viceslovnym spojenim dvandctihodinovy
pracovni rezim, dvandctihodinova sména | pracovni doba se objevilo 26 dokladu,
zatimco s vyrazy Sestndctihodinovd sména, Sestndctihodinova pracovni doba
apod. nebyl vyhledan doklad zadny. Rozdil mezi stylovym zabarvenim textl se
substantivnimi &islovkami a vyrazy s adjektivem dvandctihodinovy je mnohem
vyraznéjsi nez napft. rozdil mezi texty s vyrazy pétiletka a pétileté obdobi apod. Dv-
andctka a Sestnactka se vyskytuji (kromé jednoho dokladu) v textech uméleckych
pfevazné nespisovnych: Kolik ti to délalo? To samy. Jsou to sluzny prachy, za étr-
ndct dni, Fek, co jsem v tyhle srabarné, beru takhle slusny prachy prvné. Délalijste
oba tejdny dvanactky? Jo a minulej tejden od étvrtka do soboty Sestnactky (Zéabra-
na 1993) - Novy rok. Nepretrzity provoz s sebou pFinesl i nezvykly pracovni rytmus.
CtyFidny po sobé dvanactihodinové smény, dvé denni, dvé v noci, dal$i étyFi dny
doma (MF DNES 1998); Bylo par minut pfed sedmou a Helenka se vracela z dva-
nactihodinové noéni smény. Od telefonniho sloupu nedaleko zastavky se odlepil
pobuda a plothdckym krokem se pfiblizoval (Kratochvil 1995).

473



Stylistyka XVI

5. Univerbizované nazvy instituci (8kol) konkuruji zpravidla souslovi tvofenému
pfivlastkovym adjektivem s komponentem -/efy a (fidicim) substantivem skola a byv-
aji odvozeny sufixem -ka od odvozovaciho zakladu adjektiv devitilety, osmilety, je-
denactilety, dvandctilety. Nejvice dokladl bylo ma univerbizat devitiletka — 21, za-
timco zdkladni devitileta Skola 16 dokladu. Slovo jedendctiletka se nachazi ve 20 do-
kladech, jedenactileta stfedni skolav 5 dokladech, osmiletka ma 9 dokladii a osmileta
Skola 5 dokladi, dvandctiletka— 6 dokladu, zatimco vyraz dvandctileta Skola, dvana-
ctileta stredni skola v SYN2000 nalezen nebyl. Prevazuji v textech publicistickych,
objevuji se i v uméleckych dilech nebo popularnénauénych publikacich SYN2000.
Jak texty s univerbizaty, tak texty se souslovimi z této vyznamové skupiny jsou spiso-
vné, popi. v uméleckych textech se v jejich kontextu nachazeji vyrazy citové za-
barvené: Ne... malem bych vykFikla. Vzdyt je to BohouSek! Nas ucitel télocviku z de-
vitiletky! (Rudolf 1985); Viasmi kariéru Marie Slumpova nikdy nebudovala. Po brec-
lavské osmiletce absolvovala rodinnou skolu, za valky odjela vydélavat na pultretiho
roku do bohaté videhiské rodiny (Lidové noviny 1999). Nasledujici doklady ukazuji
vyuziti souslovi v kontextu vyrazi s odliSnym stylovym zabarvenim: Za podraz ozna-
Cuje osm z jedendcti pedagogii pusobicich v Zakladni devitileté Skole v Dolnich Hbi-
tech na Pribramsku ctvrtecni jednani jejich Feditelky (MF 1997) — Zakladni devitileta
skola ve Svitdvce si v sobotu 21. cervna pFipomnéla sto let svého trvani (Regionalni
noviny Boskovicka 1997)

6. Univerbizované nazvy rostlin jsou zpravidla terminy s vyjimkou obecné-
&eského vyrazu zimdk (srov. SSIC VIII 1989: 301) tvoteného od adjektiva zimni a
konkurujiciho souslovi zimni dub / dub zimni. Souslovi tvofenému adjektivem dv-
oulety a substantivem rostlina konkuruje univerbizat dvouletka (dvouletarostlina;
srov. SSC 2005: 74) a souslovi trvald / vytrvala rostlina | kvétina konkuruje unive-
rbizat tvofeny sufixem -ka od odvozovaciho zékladu adjektiva trvaly — trvalka
(srov. SSC 2005: 457).

V korpusu SYN2000 pievazuje vyskyt slova frvalka nad ostatnimi unive-
rbizovanymi i viceslovnymi nazvy rostlin: objevuje 302 x a pfevazuje v textech
popularnénaucnych: v téch byl tento univerbizat nalezen 227, nejcastéji v publika-
ci Planovani zahrady, v publicistickych textech ma 61 dokladi. Pocet dokladi se
souslovimi je vyrazné nizsi: vytrvald rostlinama 55 dokladi, podobné jako trvalka
pfevazuje v textech odbornych popularnénauénych a encyklopedickych. Souslovi
trvala rostlina bylo nalezeno 5 x, vytrvala kvétina 2 x. Dalsi vyrazy se objevuji v
poctu jesté niz§im: dvouletka s vyznamem ,,dvouleta rostlina” 27 x, nejcastéji opét
v textech popularnénauénych — 20 x, 4 x v textech publicistickych. Souslovny
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termin dvouleta rostlina méa pouze 13 vyskytu, pfevazné v popularnénauénych
textech (9 x). 33 x byl nalezen termin jednoletad rostlina, zatimco doklad slova jed-
noletka se neobjevil. O tom, Ze i univerbizované nazvy rostlin jsou vyrazy te-
rminologické, svédéi jejich uzivani v kontextu dalSich termint a v textech odpo-
vidajicich normam odborného stylu: Aubrieta Gurgedyke Iaricka Stdlezelena
trvalka péstovana pro zlutozelené kvéty, dava prednost vihké pudé a polostinu, vy-
Ska 15 cm, $ifka 60 cm; U nékterych rodu, nap¥iklad Dianthus (karafiat, hvozdik),
Jje tFeba vzit v uvahu, zZe charakteristika druhi, které rod zahrnuje, se lisi — jeden
druh je stalezelena trvalka, jiny opadavy kef (Brokes 1990); Carum carvi Kmin
korenny. Otuzila dvouletka, sklizeji se mladé listy a v pozdnim lété i zrald semena,
roste v urodné pidé na plném slunci; vyska v prvnim roce az 20 cm, ve druhém roce
60 cm; Alcea rosea Topolovka, riZova dvouletka péstovand pro vysoké klasy kvétu
roste v kazdé propustné puvé, na plném slunci (Brokes 1990). Doklady se sousl-
ovnymi oznacenimi tychz rostlin ukazuji uziti v textech stejné stylové charakteri-
stiky: Aponogeton distachyos. Vytrvala vodni rostlina péstovana pro vzplyvavé li-
sty avonneé bilé kvéty, roste na slunnych stanovistich v hluboké vode; rozrista se do
Sirky 1,2 m. (Brokes 1990); Na rozdil od vapniku viak obsah fosforu v rostlindch
klesa s pribyvajicim rustem predevsim u trvalych rostlin od jara do podzimu po-
dobné jako klesaji veskeré dusikaté latky, a to az o 10 % (Myslivost); OKRA, IBI-
SEK JEDLY (Hibiscus exculenta) Plody jednoleté rostliny z celedi slézovitych,
puvodem z tropické Afriky, se v jiznich statech Ameriky pFidavaji do tzv. okrové pol-
évky a pokrmu s ryzi (Kucharské suroviny a prisady 1996); Sedum Rozchodnik Vy-
trvald, jednoleta nebo dvouleta rostlina se v mnoha druzich péstuje v propustné
pudeé, na plném slunci nebo v polostinu (Brokes 1990).

Univerbizat zimdk byl nalezen jen 1 x, zimni dub 7 x. Doklady s témito vyrazy
ukazuji odlisné stylové zabarveni: text se slovem zimdk sice za€ina jako odborny
vyklad, pokracuje vSak s vyuzitim prostredki typickych pro béznou mluvy (meta-
forami): Naproti tomu zimak ma rovnéjsi vétve a krat$i Zaludy. Nejlépe je roz-
eznate podle listové ¢epele. Kfemelak ma listy u Fapiku vykrojené nebo utaté , dr-
ndak ma listovou cepel klinovité zuzenou. Laik by Fekl, ze letni dub nosi Sortky a zi-
mni pumpky (Bizoni vitr 1996, ¢. 1).

7. Univerbizované nazvy zivo¢ichu (ko) jsou odvozeny od slozenych adjek-
tiv s komponentem -lety vyjadiujicich vék a vyskytuji se zfidka. 4 x se objevil vy-
raz triletek v publicistickych textech (¢Filety kin ve 37 dokladech), 2 x dvouletek v
textu uméleckém a publicistickém (dvoulety kun ve 25 dokladech), 1 x étyrletek
publicistickém textu (Ctyrlety kin ve 13 dokladech). Konkrétni texty ukazuji, ze
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podobné jako u univerbizovanych a viceslovnych nazvii rostlin neni vyrazné&jsi ro-
zdil ve stylové charakteristice s nimi: Boston jel na rezavé cerveném Valachovi,
jeho Donkuljuk, v té dobé dvouletek, byl jesté mlady... (Ajtmatov); Ttiletky ceka
posledni zkouska pred ceskym derby. Na startovni listiné je 14 koni. (MF DNES
1994) — Na trati 2800 metrii zméri sily osmicka tytletych a starSich koni; Z ramco-
vych dostihi stoji za pozornost dvé klani vyhrazena dvouletym konim ¥V Cené Ve-
lkopopovického kozla na 1314 metri maji nejvétsi zkusenosti Game Over (2. To-
rok) a Familie Sectori (Panc) (MF DNES 1996).

Pravé univerbizaty odvozené nej€astéji sufixem -ka od vyrazi s ¢asovym vy-
znamem potvrzuji pronikani tohoto typu vyrazii do textd psanych prevazné
publicistickych, ale také popularnénauénych, jejich pronikani do spisovného jazy-
ka a uplatnéni v terminologické platnosti. Soucasné€ se ukazuje Sirok€ uplatnéni
univerbizati nejen v textech z odliSnych stylovych oblasti, ale téz v kontextu vyr-
azll rizné stylové charakteristiky.

[Prisp&vek byl vypracovan s podporou feseni projektu GA405/06/1057 Kapitoly z ceské gramatiky)
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Simple expressions s with ,,temporal meaning derived from phrases and
compound expressions (in the texts of the Czech national corpus)

We are going to deal with the simple expressions with components -minutovka, -hodi-
novka, -letka (dvouletka, pétiletka...) and with other simple expressions (trvalka, dasov-
ka...) that have been derived from phrases and compound expressions with the adjectives
with components -minutovy, -hodinovy, casovy (¢asovka), -lety (dvoulety, pétilety, from
verbal adjective trvaly (trvalka). We are gong to research the frequence of the simple
expressions dvacetiminutovka, desetiminutovka, dvouhodinovka, ¢asovka, trvalka,
dvouletka, pétiletka... into the texts of Czech national corpus SYN2000 and to compare
the frequence of them with the frequence of phrases and compound expressions
desetiminutova hra, pétiminutové pFeruseni hry, hodinovy zavod, étyFiadvacetihodinovy
maraton, vytrvala rostlina, casovy zavod, jizda na ¢as and all that and appearance of them
in various types of texts.

Keywords: compound expression, compound term, simple / one-word, expression, word
with temporal meaning, stylistic characteristic of texts.
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